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Varenummer: 9053947 - (DK) Slagleklipper 220 med trepunktsophang og
kraftoverforingsaksel.

(SE) Slaghack 220 med 3-punktsféaste och
kraftéverforingsaxel.

DK:

Beskrivelse: Slagleklipper til PTO. Arbejdsbredde 220 cm. Med 20 hammerslagler og
ekstra kraftig gearkasse. Maskinen har en vandring pa +90 grader til -60 grader.
Maskinen kraever 80 - 120 HK og 3-punktsophang, kat. 2. Leveres inkl. 210 cm PTO-
aksel (fuldt udslaet). Anvender 4 stk. kileremme.

Anvendelsesomrader: Velegnet til de mere kraevende opgaver sdsom afpudsning af
graesmarker, vedligehold af grefter, brakmarker og randzoner, klipning af rabatter ved
vej, markskel, under hegn m.v. Med den hydrauliske arm kan den kgre i lodret
position, hvilket ogsa ger, at den kan anvendes til at vedligeholde mindre laehegn.

Tilsigtet brug: Ma kun anvendes som beskrevet i denne manual. Al anden brug
betragtes som forkert.

SE:

Beskrivning: Slaghack med en arbetsbredd pa 220 cm. Med 20 hammarslagor och
extra kraftig vaxelldda. Maskinen har slantklippning +90 grader till -60 grader.
Maskinen kraver 80 - 120 HK och 3-punktsfaste KAT 2. Levereras inkl. 210 cm
kraftéverforingsaxel (fullt utdragen). Kraver 4 st kilremmar.

Anvandningsomraden: Passande till mer krdvande uppgifter som putsning av
grasytor, underhall av angsmark, betesmarker och skyddszoner. Med den hydrauliska
armen kan den kora i lodrat position vilket ocksa gor att den kan anvandas till att
underhalla mindre buskage.

Anvandning: Far endast anvandas som manualen beskriver. All annan anvandning

undanbedes.

e
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Dansk brugsanvisning

A\

INDEN SLAGLEKLIPPEREN TAGES | BRUG
Der skal pafyldes olie inden slagleklipperen tages i brug.
Inden maskinen tages i brug skal den efterses:

Kontroller olieniveauet i vinkelgearet, pafyld om ngdvendigt.
Alle bolte, mgtrikker og skruer skal omhyggeligt kontrolleres og evt.
efterspaendes.

Kontroller at drivremmmene er korrekt spaendte.

Smgr alle maskinens smarenipler.

VEDLIGEHOLDELSE
Vedligeholdelse skal allerede udferes efter den fgrste times drift.
Efterspaend bolte pa valsens lejehus.

Efterspaend boltene pa remskiverne.
Juster kileremmenes stramhed.
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Tekniske specifikationer
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Model AGF-220
Dimensioner (L x B x H) 2.640x 1.615x 1.190 mm
Vaegt 780 kg

Slagler antal 20

Slagletype Hammerslagle, 1.150 g
Arbejdsbredde 2,2m

Effektivitet 8.000 - 20.000 m?/time
PTO hastighed 540 rpm

Effektkrav 80-120 HK

Gearolie 80W-90

Oliemaengde 1 liter

P. Lindberg
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Sikkerhedsinstruktioner
Generelt:

Laes og forsta instruktionerne i denne manual fer slagleklipperen tages i brug. Laes
ogsa sikkerhedsmaerkaterne pa maskinen - disse findes ogsa i manualen.

Lad ingen personer bruge maskinen uden at de har laest manualen grundigt og har
sat sig ind i maskinens funktioner, sikkerhedsinstrukser etc.

e Brugeren skal have sat sig grundigt ind i alle udstyrets funktioner.

e Slagleklipperen betjenes fra keretgjets ferersade.

e Sgrg for at alle afskaermninger sidder korrekt og sikkert fgr slagleklipperen tages i
brug.

o Efterlad ikke koretgjet eller slagleklipperen uden opsyn med motoren kerende.

e Afmontering fra traktoren, mens denne er i bevaegelse, kan medfere alvorlig
personskade eller ded.

e Sta ikke mellem traktoren og slagleklipperen mens de kobles sammen.

e Hold haender, fgdder og tgj veek fra de motordrevne dele.

e Beer teetsiddende tgj for at undga at blive fanget i de bevaegelige dele.

e Hold gje med ledninger, traeer etc. nar slagleklipperen haeves op. Serg for at der ikke
befinder sig personer i arbejdsomradet.

o Drejes der for skarpt med traktoren kan det medfare, at slagleklipperen stader i mod
hjulene. Dette kan medfgre personskade savel som skade pa materiel.

Hold eje med symbolet for sikkerhedsadvarsel.

Symbolet indikerer at der kan opsta fare for personsikkerhed og at man skal udvise
ekstra agtpagivenhed. Steder man pa symbolet, vaer da ekstra omhyggelig med at
laese og forsta informationerne. Vaer agtpagivende, fokuseret pa opgaven og brug
sund fornuft nar maskinen anvendes, transporteres, vedligeholdes og opbevares.

Der bruges tre former for advarsler:

FARE

A Indikerer en overhangende fare som, hvis den ikke undgas, kan resultere i
dad eller alvorlig tilskadekomst. Bruges i de allermest farlige situationer,
typisk i forbindelse med maskindele som det ikke har kunnet lade sig gare at
afskarme.
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A ADVARSEL
Indikerer en potentiel farlig situation som, hvis den ikke undgas, kan medfere
ded eller alvorlig tilskadekomst og inkluderer farer som opstar nar skarmene
er fjernet. Bruges ogsa for at advare om usikker praksis.

PAS PA

A Bruges for at advare om potentielt farlige situationer som, hvis de ikke
undgas, kan medfere mindre eller moderate skader. Bruges ogsa for at
advare om usikker praksis.

Slukning og opbevaring:
e Saenk maskinen til jorden, parker traktoren, traek hdndbremsen, sluk motoren og tag
teendingsngglen ud.
e Kobl maskinen fra og s@rg for at opbevare udstyret utilgeengeligt for bern. Serg for at
sikre udstyret med kiler og statter.

Advarselslys:
e Langsomt kgrende traktorer, selvkgrende udstyr og udstyr der bugseres kan udgere
en fare, nar de kgrer pa offentlig vej. De er vanskelige at se, saerligt om natten.
e Det anbefales at bruge advarselslys og blinklys nar der kares pa offentlig ve;.

Transport:

e Overhold altid lokale faerdselslove.

e Max. transporthastighed er 30 km/t. Overskrid ikke denne graense. Kgr aldrig med
hejere hastighed end at man stadig har kontrol over styring og standsning. Hardt
terraen kan kraeve lavere hastighed.

e Pludselige opbremsninger kan forarsage at det efterspaendte udstyr kommer ud af
kurs.

e Det anbefales at holde hastigheden under 30 km/t hvis det efterspaendte udstyr er
lettere eller vejer det samme som traktoren og 15 km/t hvis det er tungere.

e VIGTIGT: Traek ikke noget der er mere end dobbelt sa tungt som traktoren.

Lad aldrig personer sidde pa maskinen - de kan blokere udsynet, blive ramt af
fremmedlegemer eller blive kastet af maskinen.

Vedligeholdelse:
e Vaer sikker pa at proceduren er forstdet for arbejdet pabegyndes. Brug korrekt vaerktgj
og udstyr og laes manualen for yderligere information.
e Udfer arbejdet pa et rent og tert areal.
e Sank slagleklipperen ti jorden, parker traktoren, traek handbremsen, sluk motoren og
tag neglen ud af taendingen feor der udferes vedligeholdelse.
e Lad udstyret kale ned.
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e Smar ikke udstyret mens det er teendt.

o Efterse alle dele. Sgrg for at de er i god stand og korrekt installeret.
e Fjern opbygget fedt, olie og snavs.
e Fjern alt veerktgj og ubrugte dele fra udstyret inden det tages i drift igen.

| tilfaelde af ulykke - Hav altid forstehjaelpskasse og ildslukker tilgaengeligt.

Sikkerhedsudstyr:
e Det anbefales at bruge sikkerhedstgj og -udstyr.

e Brug passende beklaedning, undga lgsthaengende tgj.
e Langvarig udsaettelse for hgj stej kan forarsage skader pa hgrelsen. Brug passende
hgrevaern.

Vaeske under tryk:

e Udstremmende vaeske under tryk kan treenge igennem huden og forarsage alvorlig
personskade.

e Husk derfor altid at frigere tryk fer hydraulikslanger afmonteres.

e Brug et stykke papir eller pap, aldrig kropsdele, til at tjekke for formodede leekager.
Brug beskyttende handsker og sikkerhedsbriller eller visir nar der arbejdes med
hydrauliksystemer.

o |tilfeelde af ulykke, opseg straks laege. Er der indsprajtet vaeske i huden skal det
behandles inden for fa timer ellers kan der opsta koldbrand.

Sikkerhedsmaerkater:
Slagleklipperen er forsynet med sikkerhedsmaerkater. Disse er beregnet som en hjalp
til at sikre korrekt og sikker anvendelse af udstyret. Laes dem og fglg anvisningerne.

1. Hold maerkaterne rene og laeselige.
2. Udskift manglende eller beskadigede markater. Nye maerkater kan bestilles hos
leverandaren.
3. Udskiftes dele, der er forsynet med meaerkater, skal disse forsynes med tilsvarende
meaerkater. Sgrg for at bestille dem sammen med den nye del.
4. Nar der skal paseaettes nye maerkater, folg da nedenstadende vejledning:
a) Renger omradet hvor maerkaten skal sidde
b) Brug saebevand
c) Tag papiret af bagsiden af markaten og tryk den fast pa overfladen
d) Pres evt. luftbobler ud med f.eks. et kreditkort
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Det er vigtigt at slagleklipperen samles, vedligeholdes og bruges i henhold til
brugsanvisningen - kun sddan kan mange ars tilfredsstillende brug af maskinen
sikres.

Introduktion til maskinen

Nar der i brugsanvisningen henvises til "hgjre” og " venstre” betyder det, at brugeren
star i den retning, som slagleklipperen vil kgre.

Komponentoversigt:

U bgijle trepunksopheeng
Svingarme
Svingcylinder
Vippecylinder
Slagleklipper

N

>
h
‘f |i

!‘/

Sikkerhedsskaerm

Gearkasse
Slaebesko
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Brugsanvisning

Montering og opstilling af maskinen:
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Saml maskinen som vist pa billedserie herunder. Kik evt. pa splittegningen i

reservedelskataloget ved tvivl.

Efterspaend alle bolte og skruer pa maskinen, ogsa de dele der er monteret fra

fabrikken.
Maskinens smgrenipler gennemsmaeres.

Efterspand maskinen, ogsa de dele som er sat pa fra fabrikken, f.eks. slagletromlens

lejehus.

Husk pafyldning af gearolie i gearkassen. Der skal bruges 1 liter 80W-90 gearolie.

Afmonter udluftnings /
pafyldningsproppen (A) og
niveauproppen (B).

Olie pafyldes til gearkassen er fyldt op til
niveauproppen. (1 liter 80W-90 gearolie).
Begge propper monteres igen.

(C) er bundproppen. Bruges ved olieskift.

Gaffelbeslag (D) monteres pa U-bgijle til
trepunksophaeng. Gaffelbeslaget
monteres pa U-bgjlen til traktorens hgjre
liftarm.

Gaffelbeslaget gor at slagleklipperen kan
vippe op ved forhindring, og selv vippe
tilbage.

P. Lindberg
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Brakpudseren kraever en traktor pa min. 80 HK med to dobbeltvirkende
hydraulikudtag.

For du gar i gang:

Spaend traktoren for brakpudseren i trepunktsophaenget. Kraftoverfgrselsakselen
monteres og de fire hydraulikslanger monteres parvis i traktorens hydraulikudtag.

Inden opstart ryddes arbejdsomradet for sten, grene og lignende.

Brakpudseren er konstrueret saledes at den kan klippe bade bagved og ved siden af
traktoren. Desuden kan den vippes op og klippe i 90°.

e Anbragt midt for traktoren til vedligeholdelse af markveje og lignende.
o Sideforskudt til arbejde langs markkanter, grofter og skraninger.

e Vippet op til 90° til studsning af lehegn og haekke.

Rullens placering teet pa rotoren, sikrer en god tilpasning til jordens konturer.

Sammenkobling med traktor:

1. Serg for at traktorens traekstang ikke kommer i vejen. Flyt den eller tag den af om
nedvendigt. Tjek ogsa om der er plads nok nar slagleklipperen haves ferste gang.

2. Stil traktorens nedre ophaengsarme ud for slagleklipperens bgjler. Seet de nederste
splitter pa ophaenget i de nederste drejeled og monter ringsplitter.

3. Monter topstangen til slagleklipperens gverste ophang med den tilhgrende split. Saet
den fast med lasesplit.

4. Juster topstangen ind eller ud for at fa den everste ophangssplit til at veere vertikalt

over eller en smule bag ved de nederste ophangssplitter - for at opna bevaegelse i
slagleklipperen. Slagleklipperen begr kares med bagenden 15 grader lavere end
fronten.

Montering af kraftoverfaringsaksel:

1. Seet kraftoverfgringsakselenden med sikkerhedsrgret over gearkassens PTO aksel og
st dem sammen ved hjaelp af pasaetningsenheden.

2. Saet kraftoverfgringsakslens anden ende pa traktorens PTO aksel og saet dem
fast med PTOens ldseenhed.

3. Bevaeg kraftoverfgringsakslen frem og tilbage for at sikre, at den sidder ordentligt fast

pa bade traktor og slagleklipper.
4. Saet kaeden fra kraftoverferingsakslens skaerm fast pa en af ophangets gvre beslag for
at sikre at skeermen ikke drejer rundt.
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a) Hold de to halvdele ved siden af hinanden i den kortest mulige arbejdsposition og
marker dem.

5. | tilfaelde af, at kraftoverfgringsakslen skal afkortes:

b) Afkort de indre og ydre skaermrar lige meget.

c) Afkort de indre og ydre glideprofiler med samme laengde som skaermrarene.

d) Korrekt overlapning er mindst halvdelen af laenden pa rgrene og begge ror skal vaere
lige lange.

e) Slib alle skarpe kanter og fjern grater. Smear glideprofilerne.

PAS PA
A Traktorens PTO skarme og alle slagleklipperens skaerme skal altid veere
monteret nar slagleklipperen er i brug!

Betjeningsinstruktioner:

Transport:
BEMARK: Tag altid kraftoverfgringsakslen af far maskinen haves til transportposition.

1. Serg altid for at kraftoverfgringsakslen ikke kommer i kontakt med hverken traktor
eller slagleklipper nar slageklipperen haeves til transportposition. Juster og indstil
traktoren 3-punktsophangs lgftehgjde, sa akslen ikke kommer i kontakt med
slagleklipperen i haevet position.

2. Nedseet traktorens kerehastighed nar der drejes og serg for tilstraekkelig plads, sa
slagleklipperen ikke kommer i kontakt med forhindringer som bygninger, treeer eller
hegn.

3. Veelg altid en sikker karehastighed ved transport. Serg altid for at hurtigere karende
karetgjer kan komme sikkert forbi.

4. Nar der keres i ujeevnt eller kuperet terraen, seet da traktoren i et lavere gear.

PAS PA

A Nar der keres pa offentlig vej, uanset om det er om dagen eller om natten,
brug da lygter og andet udstyr for at advare andre trafikanter. Overhold
geaeldende faerdselsregler.

Klippeinstuktioner:
1. Ryd omradet der skal klippes for genstande og affald, der vil kunne komme i kontakt
med slagleklipperens knive.
2. Graes klippes bedst nar det er tert. Klipper man vadt graes kan det klumpe sig sammen
og resultere i klumper bag ved slagleklipperen.
3. Graes skal klippes ofte da kortere afklip smuldrer hurtigere.
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Er greesset ekstremt hgjt, anbefales det at haeve skaerehgjden og sla graesset og
derefter saenke hejden til den gnskede klippehejde og sla graesset en gang til.

Betjeningsvejledning:

Falgende eftersyn skal udfgres fer maskinen tages i brug hver gang:

1.

NoubkwhN

© o

10.
11.

12.

Kontroller olieniveauet i gearkassen.

Kontroller at alle propper i gearkassen er i god stand og korrekt tilspaendt.

Serg for at alle slagleklipperens knive, bolte og metrikker er spaendte.

Serg for at alle afskeermninger er pa plads og ordentligt fastgjorte.

Smer kraftoverfgringsakslen og alle andre smearenipler.

Ryd arbejdsomradet for sten, grene og andre genstande.

Sank slagleklipperen til jorden. Saet traktorgashandtaget til %. Tikobl PTOen sa knivene
begynder at rotere.

Hold PTOens omdrejninger pa 540 rpm.

. Leeg udilangsomt tempo og @g farten gradvist indtil den gnskede hastighed er naet -

max. 540 rpm.

Slagleklipperens knive vil skeere bedre ved hgjere rotation end ved reduceret gas.
Efter de farste 15 meter, stands da arbejdet og kontroller at slagleklipperen er justeret
korrekt.

Fors@g aldrig at vende eller bakke mens slagleklipperen er saenket til jorden.

13. Tilkobl ikke PTOen med slagleklipperen i haevet position.

OBS! Glem ikke at pafylde olie pa vinkelgearet -

der

skal bruges 1 liter 80W-90.
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PAS PA
A Aktiver parkeringsbremsen, sluk traktoren, fjern teendingsneglen og frakobl
PTOen for der udfgres nogen form for justering.

Indstilling af klippehojde:

Klippehgjden afhanger af rullens
placering. Der er tre
indstillingsmuligheder. Fra fabrikken er
rullen monteret i den midterste. Hvis
lavere eller hgjere klippehgjde gnskes,
lgsnes bolten (A) pa begge sider af
maskinen. Bolt (B) afmonteres i begge
sider af maskinen. Rullen haeves, eller
saenkes, og boltene (B) monteres igen.
Til sidst speendes alle boltene.

Billede af rigtig indstilling af rullen, og
forkert indstilling.

Slebeskoene er monteret i ovale huller,
sa de ogsa kan haves eller saenkes.
Boltene (C) lgsnes, slebeskoene
justeres og boltene spaendes igen. Der
er slebesko pa begge sider af
maskinen.

Billede af rigtig indstilling af slaebesko
og forkert indstilling.

P. Lindberg
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Justering af 3-punktsophanget:

3-punktsophanget er lavet sa der opnas en vis bevaegelig i retningen frem og tilbage
nar der klippes i ujeevnt terraen. Juster topstangen sadan at den gverste ophaengssplit
sidder vertikalt lige over eller en smule bag ved de nederste ophaengssplitter.
Slagleklipperen bgr kgres med bagenden 15 grader lavere end forenden.

Ophaenget kan ogsa justeres fra side til side ved at dreje pa justeringshandtaget. Drej
handtaget indtil den gnskede indstilling er opnaet.

Justering og udskiftning af kileremme:

Det er vigtigt at kileremmen kgrer lige og friktionsfrit for at sikre korrekt drift. Kerer
remskiven ikke korrekt kan det veere ngdvendigt at justere pa remskivehjulene i siden.
Dette er ogsa aktuelt nar der skal udskiftes en remskive.

1.

Tag remskiveafskarmningen af s man kan se og
arbejde med remskivehjulene og kileremmene.

Remskivehjulene er monteret pa akslen med en
spandebgsning (taper lock) som er opbygget af den
todelt konisk basning som holder remskivehjulet pa
plads og samtidig ger det muligt at justere hjulet pa
siden af akslen.

Spaendebgsningen holdes sammen med 6 eller 8
bolte (afhaengigt af model). P4 basningen er der
desuden 3 alt. 4 huller som er tomme.
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Ved at skrue samtlige bolte ud i stedet seette dem i
de tomme huller, tvinges den koniske yderdel ud af
spaendebgsningen og man kan herefter frigive
remskivehjulet fra akslen.

3. Pa samme made kan man ogsa justere og spaende
remskivehjulet pa siden af akslen ved hjeelp af
spandebgsningen, sadan at kileremmen kerer sa

lige og friktionsfrit pa hjulet som muligt. Ger de ikke
det vil remmene slides og til sidst ga i stykker.

4. Nar kileremmen kerer lige og friktionsfrit pa
remskivehjulet genmonteres samtlige matrikker
parallelt og trinvist for at lase spaendebgsningen og
dermed remskivehjulet pa akslen. Kontroller at
kileremmen fortsat kgrer korrekt.

Nar spaendebgsningen (taper lock) skal spandes skal det gares rundt i ring flere
gange til alle bolte er spaendte.

Vedligeholdelse og smering

PAS PA

A Af sikkerhedsarsager skal alle vedligeholdelsesopgaver udfgres med
traktorens PTO frakoblet og slageklipperen skal veere saenket helt til jorden,
traktorens motor slukket, parkeringsbremsen aktiveret og taendingsngglen
taget ud.

Efter 1 times drift:

e Efterspaend boltene for knivtromlens lejehuse
e Efterspaend boltene for remskriverne
e Juster kileremmens stramhed
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e Smer alle maskinens fedtnipler, ogsa kraftoverfgrselsakslens.

e Tjek samtidig oliemangden i vinkelgearet og akselrgret (tjekkes nar maskinen
star pa plant underlag) efterfyld hvis n@dvendigt, men overfyld aldrig.

e Maskinen efterspaendes for |gse bolte og matrikker.

e Tjek at remmene er tilpas stramme. Stram hvis ngdvendigt. (Nye remme

For hver 25 timers drift

straekker sig altid en smule efter kort tids brug).

Udskiftning af slagler:
VIGTIGT: Serg for at nye slagler har samme laengde som de andre eksisterende. Dette
vil sikre balance i rotationerne.

Fjern bolt og matrik.
Fjern gammel slagle.
Installer ny slagle og bolt.
Fastger med metrik.

A wbnh -

Smoring:

PTO akslen:

Ilhh BHEZH?I'E

Universalfedt

Rullelejer (begge ender):
— 25 |
H h Hours

Universalfedt

Slagleklipperlejer (begge ender):

H;h BHEl?rs

Universalfedt
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Gearkasse:

‘ As
: B Required

SAE 80W-90 gearolie

Kontroller olieniveauet i gearkassen ved at fjerne proppen pa hgjre side. Olien skal
vaere i niveau med hullets bund. Tilseet olie hvis ngdvendigt ved at tage proppen ud af
pafyldningshullet for oven samt sidehullet. Tilsaet olie indtil det flyder ud af sidehullet.
Overfyld ikke!

VIGTIGT: Slagleklipperen skal sta pa en plan overflade nar gearolien tjekkes!

Drivlinje profiler:

R

Universalfedt

Opbevaring:

Nar saesonen er afsluttet, ber maskinen klargeres til vinteropbevaring umiddelbart
herefter. Start med at renggre maskinen omhyggeligt. Stav og snavs optager
fugtighed, og fugt fremmer rustdannelsen.

Vaer agtpagivende ved rensning med hgjtryksrenser. Ret aldrig stralen direkte mod
lejerne.
Smer alle smaresteder omhyggeligt efter rensningen.

Kraftoverfaringsakslen afmonteres, smgres med fedt pa profilrerene og i
kardankrydsene.

Oversprgjt maskinen med et lag rustbeskyttende olie. Dette er iscer vigtigt pa alle
blankslidte dele.

Maskinen opbevares indendars i et ventileret maskinhus, for at beskytte maskinen
mod vejr og vind.
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Fejlfinding

Problem | Lesning

PAS PA
A Forsag ikke at rengare slagleklipperens udladningsomrade mens maskinen
kerer. Risiko for legemsbeskadigelse.

Rem glider Tag slagleklipperens afdekning af og rengar
Tag remafdaekningen af og rengar remskiverne
Udskift rem
Omrader med uklippet Klip for fuld gas (540 rpm), tjek PTO hastigheden og
graes traktorens motor

Skift til et lavere gear

Spaend remmene

Udskift manglende slagler
Overdreven vibration Udskift slagler

Udskift remme

Udskift remskive eller juster

Fjern remafskeermninger og renger omradet
omkring remme og skiver
Larmende gearkasse Tjek olieniveauet

Graesset skalperes @g klippehgjden ved at justere rullen
Skift klippemeanster

Nedseet hastigheden

Ujaevn klipning Skift til et lavere gear

Niveller slagleklipperen

Udskift manglede slagler

Traktoren tynges ned af Klip ved fuld gas (540 PTO rpm)
slagleklipperen Skift til et lavere gear

Rengar slagleklipperen
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EU Overensstemmelseserklaering
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EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING C €

EU — importer:

P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1

6600 Vejen

TIf: 70212626
E-mail:
CVR: 25903110
waw_p-lindberg. dk

salg@p-lindberg.dk

Erklaerer herved at felgende
maskine:

Slaglekiipper, 220 ¢m

FL artikelnummer 80 53 947

Type [ model:

AGF 220

Er i overensstemmelse med
felgende direktiver:

2006/42/EEC (Maskindirektivet)
2006/95/EEC (Lavspaendingsdirektivet)

Anvendte standarder og normer:

EN 60204-1:2006 + A1:2009

Dato og ansvarlig underskrift:

Vejen d. 19.04.2017

F. Lindberg A/S

AT A

Enk T Lauritser
Direktar ,

C

Vi forbeholder os ret til uden foregaende varsel at &ndre de tekniske parametre og specifikationer for dette produkt.
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Svensk bruksanvisning

A\

INNAN SLAGHACKEN TAS | BRUK

Slaghacken maste fyllas med olja innan den satts i bruk.
Innan slaghacken tas i bruk ska du kontrollera maskinen.
Kontrollera oljenivan i vaxelladan, fyll pa om den ar for 1ag.

Alla bultar, muttrar och skruvar ska noga kontrolleras
och eventuellt dras at vid behov.

Kontrollera att drivremmarna ar lagom spanda.

Smorj alla smorjnipplar pa maskinen.

UNDERHALL

Underhall ska utféras redan efter forsta timmens korning.
Efterspann bultar pa valsens lagerhus.
Efterspann bultarna pa remskivorna.

Justera kilremmarnas stramhet.

Smorj alla smorjnipplar pa maskinen kontinuerligt.

P. Lindberg 26 MAN 9053947 DK_SE V2
www.p-lindberg.se www.p-lindberg.dk
e-mail: order@p-lindberg.se e-mail: salg@p-lindberg.dk



Tekniska specifikationer
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Modell AGF-220
Dimensioner (L x B x H) 2.640x 1.615x 1.190 mm
Vikt 780 kg

Slagor antal 20

Typ av slaga Hammarslaga, 1.150 g.
Arbetsbredd 2,2m

Effektivitet 8.000 - 20.000 m?/timme
PTO hastighet 540 rpm

Effektbehov 80-120 HK

Vaxelolja 80W-90

Oljemangd 1 liter
P. Lindberg T MAN 9053947 DK_SE V2
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Sakerhetsinstruktioner

Generellt
Las och forsta instruktionerna i denna bruksanvisning innan du anvander slaghacken.
Las ocksa sakerhetsetiketterna pa maskinen - dessa ingar ocksa i bruksanvisningen.

Lat inte ndgon anvanda maskinen utan att ha last igenom handboken noggrant och
bekantat sig med maskinens funktioner, sakerhetsanvisningar etc.

* Anvandaren maste ha fullstandigt forstatt alla funktioner i enheten.

* Slaghacken drivs fran forarsatet.

« Se till att alla platar sitter ordentligt och sakert innan du anvander klipparen.
 Ldmna inte fordonet eller slaghacken nar motorn ar igang.

* Att ga ifran traktorn nar den ar i rorelse kan leda till allvarlig personskada.

+ Stanna inte mellan traktorn och slaghacken medan du kopplar ihop.

* Hall hander, fotter och klader borta fran motordelarna.

* Anvand tighta klader for att undvika att fa tag i 16sa klader.

* Hall 6gonen pa ledningar, trad, etc. nar du hojer klipparen. Se till att det inte finns
nagra personer i arbetsomradet.

* Att vrida for skarpt med traktorn kan orsaka att klipparen kolliderar med hjulen.
Detta kan orsaka personskador samt skador pa utrustning.

Hall 6gonen pa sakerhetsvarningssymbolen.

Symbolen indikerar att det kan vara en risk for personlig sakerhet och att extra
uppmarksamhet bor forhallas. Var forsiktig, fokusera pa uppgiften och anvand sunt
fornuft nar maskinen anvands, transporteras, underhalls och lagras.

Tre typer av varningar anvands:

FARA

A Indikerar en éverhangande fara som kan leda till allvarlig skada. Anvands i de
farligaste situationerna, vanligtvis i samband med maskindelar som inte kan
skarmas av.

A OBSERVERA
Indikerar en potentiellt farlig situation som kan orsaka allvarlig skada och
inkludera faror som uppstar nar skarmarna tas bort. Anvands ocksa for att
varna om osakra metoder.

A VAR UPPMARKSAM
Anvands for att varna for potentiellt farliga situationer som om det undviks
kan orsaka sma eller mattliga skador. Anvands ocksa for att varna om osakra
metoder.
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Avstangning och férvaring

+ Sank maskinen till marken, parkera traktorn, dra handbromsen, stang av motorn
och ta bort tandningsnyckeln.

« Koppla ur maskinen och hall den utom rackhall fér barn. Var noga med att fasta
utrustningen med kilar och stdd.

Varningsljus

* Langsamtgaende traktorer, sjalvgadende utrustning och slap kan utgéra en fara vid
kdrning pa allmanna vagar. De ar svara att se, sarskilt pa natten.

* Det rekommenderas att anvanda varningsljus och indikatorer vid kérning pa
allmanna vagar.

Transport

* Folj alltid lokala trafiklagar.

« Max transporthastighet ar 30 km/h. Overstig inte den gréansen. Kor aldrig med hogre
hastigheter an att du fortfarande har kontroll dver styrning och avstangning. Hard
terrang kan krava lagre hastighet.

* PI6tslig inbromsning kan medféra skador pa utrustningen.

* Det rekommenderas att halla en hastighet pa under 30 km/h om ekipaget ar av den
|attare sorten eller 15 km/h om den ar tyngre.

* VIKTIGT: Dra inte ndgot som ar mer an dubbelt sa tungt som traktorn.

Lat aldrig manniskor sitta pa maskinen - de kan blockera utsikten, paverkas av
frammande foremal eller kastas av maskinen.

Underhall

» Se till att den som ska utféra underhdllet vet vad som ska goras. Anvand ratt verktyg
och utrustning och 1ds manualen for mer information.

« Utfor arbetet pa ett rent och torrt omrade.

+ Sank slaghacken till marken, parkera traktorn, dra handbromsen, stang av motorn
och ta bort nyckeln fran tdndningen innan underhall utfors.

* Lat utrustningen svalna innan nagot arbeta paborjas.

* Smorj inte slaghacken nar den ar igang.

+ Kontrollera alla delar. Se till att de ar i gott skick och korrekt installerade.

* Ta bort ingrott fett, olja och smuts.

* Ta bort alla verktyg och oanvanda delar fran utrustningen fére anvandning.

Vid olyckshandelse - Ha alltid férsta hjalpen och brandslackare.

Sakerhetsutrustning

* Det rekommenderas att anvanda skyddsklader och skyddsutrustning.

* Anvand lampliga klader och undvik I6sa klader.

* Langvarig exponering for hogt ljud kan orsaka horselskador. Anvand lampligt
horselskydd.
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Vatska under tryck

* Avgaser under tryck kan tranga in i huden och orsaka allvarlig personskada.

« Kom alltid ihag att lossa trycket innan du tar bort hydrauliska slangar.

* Anvand en bit papp for att kontrollera om misstankta lackor finns. Anvand
skyddshandskar och skyddsglasdgon eller visir vid arbete med det hydrauliska
systemet.

* Vid olyckshandelse kontakta omedelbart |akare. Om vatska injiceras i huden, ska det
behandlas inom nagra timmar, annars kan det resultera i allvarliga kroppsskador.

Sakerhetsklistermarken
Slattermaskinen ar markt med sékerhetsetiketter. Dessa ar avsedda for att sakerstalla
en korrekt och saker anvandning av utrustningen. Las dem och félj anvisningarna.

1. Hall etiketterna rena och lasbara.

2. Byt ut missfargade eller skadade etiketter. Nya etiketter kan bestallas fran
leverantoren.

3. Ersatta delar med etiketter ska markas med liknande etiketter. Se till att du
bestaller dem med den nya delen.

4. Folj nya anvisningar nar du klistrar ditt nya etiketter:

a) Rengdr omradet dar etiketten ska sitta

b) Anvand tvalvatten

c) Ta bort pappret fran etikettens baksida och tryck fast det ordentligt pa ytan
d) Tryck om nddvandigt bort luftbubblor med t.ex. ett kreditkort
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Det ar viktigt att slaghackens monteras, underhalls och anvands enligt
bruksanvisningen - endast detta kan sakerstalla manga ars anvandning av maskinen.

Introduktion

Nar man hanvisar till "héger" och "vanster" i bruksanvisningen betyder det att
anvandaren star i den riktning som slaghacken kommer koras.

Komponentéversikt

U bdj trepunksfaste
Svangarm
Svangcylinder
Vippcylinder
Slaghack

Séakerhetsskarm

Vaxellada
Slapsko
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Bruksanvisning
Montering av maskinen
Montera maskinen enligt bilden nedan. Uppstar det tvivel i monteringen

rekommenderas det att kontrollera sprangskissen.

Dra at alla bultar och skruva pa maskinen, inklusive delar monterade fran fabriken.
Smorj maskinens nipplar.

Efterspann delar som ar installda pa fabriken, t.ex. lagerhusen.

Kom ihag att fylla olja i vaxelladan. Anvand 1 liter 80W-90 olja.

Avlagsna pluggen (A) och nivapropp (B).
Olja fylls pa till vinkelvaxel till
nivapluggen (1 liter 80W-90).

Montera ater pluggarna.

(C) ar bottenplugg. Anvands vid oljebyte

Gaffelbeslag (D) monteras pa U-bdjen till
trepunktsfastet. Gaffelbeslaget monteras
pa U-bdjen till traktorns hogra lyftarm.

Gaffelbeslaget gor att slaghacken kan
vippa upp vid hinder och sedan sjalv
vippa tillbaka.
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Slaghacken kraver en traktor med minst 80 hk med tva dubbelverkande hydrauliska
uttag.

Fast slaghacken till traktorns trepunktsfaste. Kraftéverforingsaxeln ar monterad och
de fyra hydrauliska slangarna ar monterade i par i traktorns hydrauliska uttag.

Innan du bérjar ska arbetsomradet rengoras, stenar, grenar och liknande ska tas bort.

Slaghacken ar konstruerad sa att den kan klippa bade bakom och bredvid traktorn.
Dessutom kan den slantklippas vid 90 °.

* Ligger mitt bakom traktorn for underhall av landsvagar och liknande.
* Forskjuten for arbete langs kanter, diken och sluttningar.
* Tippad upp till 90 ° for att klippa hackar och buskage.

Valsens lage nara rotorn sakerstaller en bra markgang efter jordens konturer.

Sammankoppling med traktor

1. Se till att traktorns dragstang inte kommer i vagen. Flytta den eller ta bort den om
det behdvs. Kontrollera aven om det finns tillrackligt med utrymme nar klipparen lyfts
upp for forsta gangen.

2. Placera traktorns nedre fjaderarmar bredvid upphangningen. Placera
bottensprinten pa upphangningen i den undre svangfogen och montera ringsprinten.
3. Montera topplanken till mappens 6vre lank med motsvarande delning. Fast den i
lassparet.

4. Justera toppstangen in eller ut for att géra den 6vre upphangningsdelen vertikalt
ovanfor eller nagot bakom de nedre upphangningen - for att uppna rorelse i
slaghacken. Slaghacken ska kéras med 15 grader lagre bakdel an framdel.

Montering av kraftéverféringsaxel

1. Satt in kraftoverféringsaxelns ande med sakerhetsroret 6ver kraftoverforingsaxelns
vaxelaxel och montera dem med fastenheten.

2. Anslut PTO-axelns andra ande till traktorns kraftuttagsaxel och fast med PTO-
ldsanordningen.

3. Flytta kraftuttagsaxeln fram och tillbaka for att se till att den ar ordentligt fastsatt pa
bade traktorn och slaghacken.

4. Fast kedjan fran kraftoverforingsaxeln till en av upphangningens ovre fasten for att
sakerstalla att skarmen inte roterar.

5. Vid forkortning av kraftoverféringsaxeln:

a) Hall de tva halvorna sida vid sida i kortast mojliga arbetslage och markera dem.

b) Férkorta inre och yttre skarmen lika.

e
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c) Forkorta de inre och yttre glidprofilerna av samma langd som skarmarna.

d) Korrekt déverlappning ar minst halften av bekladnaden pa réren och bada réren ska
vara lika langa.

e) Slipa alla skarpa kanter och ta bort gallret. Smoérj glidprofilerna.

A VAR UPPMARKSAM
Traktorns PTO-skdarmar och alla klippskarmar maste alltid monteras nar
klipparen ar i bruk

Anvandningsinstruktioner

Transport
OBSERVERA: Ta alltid av kraftoverféringsaxeln nar maskinen ska transporteras.

1. Se alltid till att kraftoverféringsaxeln inte kommer i kontakt med antingen traktor
eller slaghacken nar den ar upptagen till transportlaget. Justera traktorns 3-punkts
faste sa att axeln inte kommer i kontakt med klipparen i hojt lage.

2. Minska traktorns korhastighet vid vridning och se till att det finns tillrackligt med
utrymme sa att slattermaskinen inte kommer i kontakt med hinder som byggnader,
trad eller staket.

3. Valj alltid en saker kdérhastighet under transporten. Se alltid till att snabbare fordon
kommer fram.

4. Vid kérning i ojamn eller kuperad terrang, anvand en lagre vaxel.

A VAR UPPMARKSAM
Vid kérning pa allmanna vagar, oavsett om det galler dag eller natt, anvand
lampor och annan utrustning for att varna andra trafikanter. Beakta gallande
trafikregler.

Klippinstruktioner

1. Rengdr omradet som ska klippas for foremal och avfall som kan komma i kontakt
med slagorna.

2. Gras klipps bast nar det ar torrt. Om du slar vatt gras kan det klumpa och resultera i
klumpar bakom slaghacken.

3. Gras som klipps ofta férmultnar snabbare an langt gras som far ligga pa ytan.

4. Om graset ar extremt hogt rekommenderas det att klippa graset i omgangar och
sedan sanka hojden till 6nskad klipphojd och sla graset igen.
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Foljande inspektion maste utféras innan du anvander maskinen varje gang:

1. Kontrollera oljenivan i vaxelladan.

2. Kontrollera att alla vaxlar i vaxelladan ar i gott skick och ordentligt atspanda.
3. Se till att alla slagor, bultar och muttrar ar spanda.

4. Se till att alla skarmar ar pa plats och ordentligt sékrade.

5

6

7

Anvandning

. Smorj kraftuttagsaxeln och alla andra smorjnipplar.

. Rensa arbetsomradet for stenar, grenar och andra féremal.

. Sank klipparen till marken. Stall traktorns kontrollknapp pa %. Montera axeln sa
slagorna borjar rotera.
8. Hall PTO-varvtalet till 540 rpm.
9. Klipp langsamt och 6ka hastigheten graduvis tills nskad hastighet ar uppnadd -
max. 540 rpm.
10. Slagorna skar battre vid hégre rotation an med reducerad hastighet.
11. Efter de forsta 15 meterna, stanna arbetet och kontrollera att klipparen ar ratt
installd.
12. Forsok aldrig att vanda eller backa nar slaghacken sankts ned till marken.
13. Anslut inte kraftuttaget med grasklipparen i hojt lage.
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VAR UPPMARKSAM
Aktivera parkeringsbromsen, stang av traktorn, ta bort tandningsnyckeln och
koppla fran kraftuttaget innan nagon justering utfors.

Justeringar

Instéllning av klipphéjd

Klipphojden justeras av rullens
placering. Nar man justerar hdjden
lossas bult (A) pa bada sidorna av
maskinen. Bult (B) lossas pa bada
sidorna av maskinen. Justera rullens
hdjd och bult (B) monteras igen, nar
rullen har den 6énskade positionen. Till
sist dras alla bultar at.

Bild av felaktig installning av rullen och
korrekt installning.

Slapskon har flera
installningsmojligheter. Avlagsna bult
(B), slapskon hojs eller sanks och
bultarna (C) dras at igen. Det ar slapskor
pa bagge sidor av maskinen.

Bild av korrekt installning av slapsko
och felaktig installning.
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Justering av 3-punktsfastet

3-punkts fastet ar utformat for att uppna viss rorelse i riktning fram och tillbaka nar
man slar i ojamn terrang. Justera toppstangen sa att toppfjadringen ar vertikalt precis
ovanfor eller ndgot bakom de nedre upphangningen. Slaghacken ska kéras med 15
grader lagre bak an fram.

Upphéangningen kan ocksa justeras sida vid sida genom att vrida justeringsspaken.
Vrid handtaget tills dnskad installning nas

Justering och byte av kilremmar

Det ar viktigt att remskivorna |6per rakt och friktionsfritt for att sakerstalla en korrekt
drift. Om remskivan inte |6per korrekt kan de vara nédvandigt att justera
remskivehjulen i sidled. Det ar ocksa aktuellt nar ett byte av remskiva gors.

1. Avlagsna remskivekdporna sa att du far mojlighet
att se och arbeta med remskivehjulen och
kilremmarna.

2. Remskivehjulen ar applicerade pa axeln med en ;_:;:j.:l‘ L\
kldambussning (taper lock), som ar uppbyggd )
av en tvadelad konisk bussning som haller |§
remskivehjulet pd plats, samtidigt som den
gor det mojligt att justera hjulet i sidled pa
axeln.

Klambussningen halls samman med antingen
6 eller 8 bultar (beroende pa modell).
Pa bussningen ar det dessutom 3 alt 4 hal som

ar tomma.
e
P. Lindberg 41 MAN 9053947 DK_SE V2
www.p-lindberg.se www.p-lindberg.dk

e-mail: order@p-lindberg.se e-mail: salg@p-lindberg.dk



indberg

Genom att skruva ur samtliga bultar och istallet
skruva i bultar i de tomma halen tvingar man

ut den koniska yttre delen ur klambussningen och
kan darefter frigdra remskivehjulet fran axeln.

3. P4 samma satt kan ocksa remskivehjulet justeras
och fixeras i sidled pa axeln, med hjalp av klam-
bussningen, for att kilremmarna ska l6pa sa rakt
och friktionsfritt som méjligt pa hjulet.

Om remmarna inte gor det kommer remmarna
att slitas och slutligen ga sonder.

4. Nar kilremmarna l6per rakt och friktionsfritt pa
remskivehjulen dtermonterar man samtliga
muttrar parallellt och stegvis for att Iasa klam-
bussningen och darmed ocksa remskivehjulet pa

axeln. Kontrollera att kilremmen fortfarande |6per
korrekt.

N&ar spannbussningen (taper lock) ska spannas ska det gdras runt i ring flera ganger
till alla bultar ar spanda.

Underhall och smérjning

VAR UPPMARKSAM

Av sakerhetsskal maste alla underhallsuppdrag utféras med traktorns

kraftuttagsuttag frankopplad och slaghacken maste sankas till marken,
traktorns motor avstangd, parkeringsbromsen aktiverad och tandningsnyckeln
avlagsnad.

Efter forsta timmen
e Efterspann bultar pa valsens lagerhus.
e Efterspann bultarna pa remskivorna.
e Justera kilremmarnas stramhet.

Efter 25 timmars drift
e SmOorj maskinens fettnipplar, dven kraftéverféringsaxelns. Kontrollera

oljenivan i vaxellddan (detta gors nar maskinen star pa plant underlag).
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Fyll pd om den ar for Iag, men overfyll aldrig (det ska aldrig vara olja i
axelroret).

e Undersdk om remmarna ar spanda. Reglera vid behov (nya remmar
stracker sig alltid en aning efter kort tidsanvandning).

e Kontrollera och skruva till alla muttrar och bultar till anslutande delar.

Byte av slagor
VIKTIGT:
Se till att nya slagor ar lika langa som de andra. Detta sakerstaller balans i
rotationerna.
1. Ta bort bult och mutter.

2. Ta bort gammal smuts.
3. Montera ny slaga och bult.
4. Sakra med mutter.

Smérjpunkter
PTO axeln
25
ﬂhh Hours
Universalfett 25 timmars bruk

Rullager (bada sidor)

Ilhh BHEl?rs

Universalfett 25 timmars bruk

Slaghacklager (bada sidor)

Ilhh BHEZH?I'E

Universalfett 25 timmars bruk

Vaxellada

i As
y B Required

SAE 80W-90 olja  Som rekommenderat

e
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Kontrollera oljenivan i vaxellddan genom att ta ur kontakten pa hoger sida. Oljan
maste vara jamns med hdlets botten. Fyll pa med olja vid behov genom att ta bort
proppen fran topphalet och sidohdlet. Tillsatt olja tills den strémmar ut ur sidohalet.
Overfyll inte!

VIKTIGT: Slaghacken ska std pa en plan yta nar oljan kontrolleras!
Drivningsprofiler

; 20
H I\ |[.JHours

Universalfett 2-0 timmars bruk

Foérvaring

Nar sasongen ar klar ska maskinen forberedas for vinterlagring. Borja stdda maskinen
forsiktigt. Damm och smuts absorberar fukt och fukt framjar rostbildning.

Var forsiktig vid rengoring med hogtryckstvatt. Rikta aldrig stralen direkt pa lager.
Smdrj alla smérjnipplar noggrant efter rengoéring.

Ta bort kraftoverforingsaxeln, smorj med fett pa profilréren och i korsningen.
Spraya maskinen med ett lager av rostskyddande olja. Detta ar sarskilt viktigt pa alla
glansande delar.

Maskinen lagras inomhus i ett ventilerat omrade for att skydda maskinen mot vader
och vind.
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Felsokning
Problem | LOésning
VAR UPPMARKSAM
Forsok inte att rengéra slaghackens slagvals nar den ar igang. Risk for
kroppsskada.
Remmar slirar Rengor klippdelen/valsen

Ta av och rengdr remskivorna

Byt kilremmar

Omraden med oklippt gras | Anvand full gas (540 rpm) kontrollera PTO
hastigheten och traktorns motor

Byt till lagre vaxel

Spann remmarna

Byt och ersatt slagor

Overdriven vibration Byt slagor

Byt remmar

Byt remskivor eller justera dem

Ta bort remskarmen och rengér omradet runt om
remmar och skivor.

Oljud vinkelvaxel Kontrollera oljenivan

Graset blir for kort Oka klipphojden genom att justera rullen
Byt klippmonster

Sank hastigheten

Ojamn klippning Byt till lagre vaxel

Rikta slaghacken

Byt skadade slagor

Traktorn tyngs ned av Klipp vid full gas (540 PTO rpm)
slaghacken Byt till lagre vaxel

Rengor slaghacken
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Artikelnummer: 9053947 - Schlegelmulcher 220 mit Dreipunktaufhdngung und
Kraftubertragungsachse.

Beschreibung: Schlegelmulcher fur Gelenkwellenantrieb. Arbeitsbreite 220 cm. Mit
20 Hammerschlegeln und besonders starkem Getriebe. Das Gerat kann von +90 Grad
bis -60 Grad angewinkelt werden. Das Gerat benétigt einen 80-120 PS starken Antrieb
und eine Dreipunktaufhangung der Kat. 2. Lieferung inkl. 210 cm Gelenkwelle (voll
ausgefahren). Bendtigt 4 Keilriemen.

Einsatzbereiche: Gut geeignet fur anspruchsvollere Aufgaben wie den Feinschnitt
von Wiesen, die Wartung von Graben, Brachland und Randzonen, das Mahen von
Wegrandern, Mahen unter Hecken usw. Mit dem Hydraulikarm kann er in eine
senkrechte Position gebracht werden. Dadurch kann er auch zur Wartung von
niedrigen Hecken verwendet werden.

ZweckmaRige Verwendung: Darf ausschlie3lich wie in diesem Handbuch
beschrieben verwendet werden. Jegliche andere Verwendung wird als nicht
zweckmaliig angesehen.
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VOR DER INBETRIEBNAHME DES SCHLEGELMULCHERS
Vor der Inbetriebnahme des Schlegelmulchers muss Ol eingefillt werden.
Uberprifen Sie das Gerat vor der Verwendung:

Uberprifen Sie den Olstand im Winkelgetriebe und fillen Sie wenn
notwendig Ol nach.
Alle Bolzen, Muttern und Schrauben mussen sorgfaltig kontrolliert und
evtl. nachgezogen werden.
Uberprifen Sie, ob die Spannung des Antriebsriemens korrekt ist.
Schmieren Sie alle Schmiernippel am Gerat.

WARTUNG

Bereits nach einer Betriebsstunde muss eine Wartung durchgefuhrt
werden.

Ziehen Sie die Bolzen im Lagergehause der Walze nach.
Ziehen Sie die Bolzen der Riemenscheiben nach.
Stellen Sie die Spannung des Keilriemens ein.

R —————————
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Modell AGF-220

Abmessungen (L x B x H) 2.640 x 1.615x 1.190 mm
Gewicht 780 kg

Anzahl Schlegel 20

Schlegeltyp Hammerschlegel, 1.150 g.
Arbeitsbreite 22m

Effizienz 8.000 - 20.000 m?/Stunde
Gelenkwellenantriebs-Geschwindigkeit 540 Upm
Leistungsanforderungen 80-120 PS

Getriebedl 80W-90

Olmenge 1 Liter

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975
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Sicherheitsanweisungen
Allgemeines:

Sie mussen vor der Inbetriebnahme des Schlegelmulchers dieses Handbuch gelesen
und verstanden haben. Lesen Sie auch die Sicherheitsaufkleber auf dem Geréat - diese
finden Sie auch im Handbuch.

Lassen Sie Personen, die das Handbuch nicht grandlich gelesen und sich mit den
Funktionen des Gerats, den Sicherheitsanweisungen usw. nicht vertraut gemacht
haben, das Gerat nicht bedienen.

e Der Benutzer muss alle Funktionen des Gerats genau kennen.

e Der Schlegelmulcher wird vom Fahrersitz des Fahrzeugs aus bedient.

e Sorgen Sie dafur, dass alle Verkleidungen richtig und sicher sitzen, bevor der
Schlegelmulcher in Betrieb genommen wird.

e Lassen Sie Fahrzeug oder Schlegelmulcher niemals unbeaufsichtigt bei laufendem
Motor.

e Die Demontage vom Traktor, wahrend dieser sich bewegt, kann zu schweren
Verletzungen und zum Tod fuhren.

e Stehen Sie beim Anhangen niemals zwischen Traktor und Schlegelmulcher.

e Halten Sie Hande, FURRe, Haare und Kleidung aul3erhalb der Reichweite der
motorbetriebenen Teile.

e Tragen Sie eng anliegende Kleidung, damit sich diese nicht in den beweglichen Teilen
verfangen kann.

e Achten Sie auf Kabel, Bdume usw., wenn der Schlegelmulcher angehoben wird. Sorgen
Sie dafur, dass sich keine Personen im Arbeitsbereich befinden.

e Wenn Sie zu scharf mit dem Traktor abbiegen, kann der Schlegelmulcher gegen die
Reifen stol3en. Dies kann zu Verletzungen und zu Sachschaden fuhren.

Achten Sie auf die Symbole fiir Sicherheitswarnungen.

Diese zeigen an, dass fur Personen Gefahr entstehen kénnte, und dass man
besonders vorsichtig sein sollte. Wenn Sie ein solches Symbol sehen, achten Sie daher
bitte besonders darauf, dass Sie die Informationen lesen und verstehen. Seien Sie
vorsichtig, konzentrieren Sie sich auf die Arbeit und benutzen Sie Ihren gesunden
Menschenverstand, wenn das Gerat benutzt, transportiert, gewartet oder eingelagert
wird.

R —————————
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Es gibt drei verschiedene Warnsymbole:

A GEFAHR
Weist auf eine betrachtliche Gefahr hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fuhren kann, wenn man diese nicht vermeidet. Wird fur die
gefahrlichsten Situationen verwendet, typischerweise in Zusammenhang mit
Gerateelementen, die man nicht abschirmen kann.

A WARNUNG
Weist auf eine eventuell gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fuhren kann. Bezieht auch Gefahren mit ein, die
entstehen, wenn die Verkleidung entfernt wird. Wird auch verwendet, um vor
unsicherer Vorgehensweise zu warnen.

A VORSICHT
Weist auf eventuell gefahrliche Situationen hin, die zu leichteren bis
mittelschweren Verletzungen fihren kdnnen. Wird auch verwendet, um vor
unsicherer Vorgehensweise zu warnen.

Ausschalten und Aufbewahrung:
e Senken Sie das Gerat ab, parken Sie den Traktor, ziehen Sie die Handbremse, schalten

Sie den Motor aus und ziehen Sie den Zundschlussel ab.

e Hangen Sie das Gerat ab und sorgen Sie dafur, dass es aul3erhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt wird. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat mit Keilen und
Stutzelementen gesichert ist.

Warnlicht:
e Langsam fahrende Traktoren, selbstfahrende Maschinen und Gerate, die eine Gefahr

darstellen konnten, wenn sie auf 6ffentlichen StralRen fahren. Diese sind schwierig zu
sehen, besonders nachts.

e Es empfiehlt sich, ein Warn- oder Blinklicht zu verwenden, wenn auf 6ffentlichen
StralRen gefahren wird.

Transport:
e Halten Sie sich an die regionalen Verkehrsvorschriften.

o Die max. Transportgeschwindigkeit betragt 30 km/h. Uberschreiten Sie diese Grenze
nicht. Fahren Sie niemals so schnell, dass Sie die Kontrolle GUber Lenkung oder
Geschwindigkeit verlieren. In schwierigem Gelande muss langsamer gefahren werden.

e Plotzliche Bremsmandver kdnnen das angehangte Gerat ins Schlingern bringen.

e Esist empfehlenswert, unter 30 km/h zu fahren, wenn das angehangte Gerat leichter
oder gleich schwer wie der Traktor ist, unter 15 km/h, wenn es schwerer ist.

R —————————
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e ACHTUNG! Ziehen Sie mit dem Traktor nichts, das mehr als doppelt so schwer wie der
Traktor ist.

Lassen Sie niemals Personen auf dem Gerat sitzen. Diese kénnen die Sicht
blockieren, von Gegenstanden gerammt oder vom Gerat geschleudert werden.

Wartung:

e Vergewissern Sie sich, dass Sie vor dem Arbeitsbeginn die Vorgehensweise verstehen.
Verwenden Sie das richtige Werkzeug und die richtige Ausrustung. Lesen Sie fur
weitere Informationen das Handbuch.

e Fuhren Sie die Arbeiten in einem sauberen und trockenen Bereich durch.

e Senken Sie vor der Wartung den Schlegelmulcher ab, parken Sie den Traktor, ziehen
Sie die Handbremse an, stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den ZindschlUssel ab.

e Lassen Sie das Gerat auskuhlen.

e Schmieren Sie das Gerat niemals, wenn es eingeschaltet ist.

e Kontrollieren Sie alle Teile. Sorgen Sie dafur, dass diese in gutem Zustand und korrekt
angebracht sind.

e Entfernen Sie Uberschussiges Schmiermittel, Ol und Schmutz.

e Entfernen Sie das gesamte Werkzeug und unbenutzte Teile vom Gerat, bevor es
wieder in Betrieb genommen wird.

Im Falle eines Unfalls - Es miissen stets ein Erste-Hilfe-Kasten und ein
Feuerldscher in greifbarer Ndhe sein.

Sicherheitsausrustung:
e Eswird empfohlen, Sicherheitskleidung und -ausrustung zu tragen.

e Tragen Sie angemessene Kleidung, vermeiden Sie lose Kleidungsstucke.
e Langerfristige Larmbelastung kann dem Gehor schaden. Verwenden Sie einen
geeigneten Horschutz.

Flussigkeiten unter Druck:

e HerausschielRende Flussigkeiten unter Druck kdnnen durch die Haut dringen und
schwere Verletzungen verursachen.

e Denken Sie daher stets daran, den Druck abzulassen, bevor Hydraulikschlauche
abmontiert werden.

e Verwenden Sie ein Stuck Papier oder Pappe, um eventuelle Leckagestellen zu
Uberprufen, niemals Korperteile. Verwenden Sie Schutzhandschuhe und
Sicherheitsbrillen oder ein Visier, wenn Sie an den Hydrauliksystemen arbeiten.

e Suchen Sie bei Unfallen sofort einen Arzt auf. Ist Flussigkeit durch die Haut gedrungen,
muss dies innerhalb von wenigen Stunden behandelt werden, da ansonsten
Wundbrand entstehen kann.

R —————————
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Sicherheitskennzeichnungen:

Der Schlegelmulcher ist mit Sicherheitsaufklebern ausgestattet. Diese dienen dazu,
eine korrekte und sichere Verwendung des Gerats zu férdern. Lesen Sie diese und
befolgen Sie die Anweisungen.

1. Die Abbildungen mussen stets sauber und leserlich sein.

2. Tauschen Sie fehlende oder beschadigte Aufkleber aus. Neue Aufkleber kdnnen beim
Lieferanten bestellt werden.

3. Werden Teile ausgetauscht, die mit Aufklebern versehen sind, mussen diese erneut
mit denselben Aufklebern versehen werden. Sorgen Sie dafur, dass diese mit dem
neuen Teil bestellt werden.

4. Befolgen Sie zum Aufkleben der neuen Aufkleber die unten angefihrten Anweisungen:

a) Reinigen Sie den Bereich, in dem der Aufkleber aufgeklebt werden soll

b) Verwenden Sie dazu Seifenwasser

c) Ziehen Sie das Papier von der Ruckseite des Aufklebers und dricken Sie ihn fest
auf die Oberflache

d) Streichen Sie evtl. Luftblasen aus, z. B. mit einer Kreditkarte

R —————————
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Das Gerat kennenlernen

Es ist wichtig, dass der Schlegelmulcher laut der Bedienungsanleitung
zusammengebaut, gewartet und verwendet wird. Nur so kann ein langjahriger
zufriedenstellender Gebrauch des Gerats garantiert werden.

Wenn in der Bedienungsanleitung auf ,rechts” bzw. ,links” hingewiesen wird, bezieht
sich dies auf die Sicht in Fahrtrichtung.

e
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Komponenteniibersicht:

U-Blgel,
Dreipunktaufhangung
Schwenkarme
Schwenkzylinder
Kippzylinder
Schlegelmulcher

Gelenkwellen-
Kupplung

%,

NN

[
) ———
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Sicherheitsverkleidung

Getriebe
Gleitschuh
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Bedienungsanleitung

Montage und Aufstellen des Gerats:
Bauen Sie das Gerat wie in der unten abgebildeten Bildserie zusammen. Sehen Sie
sich im Zweifelsfall die Explosionszeichnung im Ersatzteilkatalog an.

Ziehen Sie alle Bolzen und Schrauben am Gerat nach, auch an jenen Teilen, die ab
Werk montiert sind.
Die Schmiernippel werden geschmiert.

Ziehen Sie alle Teile am Gerat nach, auch die Teile, die ab Werk montiert sind, z. B. das
Lagergehduse der Schlegeltrommel.

Denken Sie daran, Getriebeodl ins Getriebe zu fullen. Es wird 1 Liter 80W-90 Getriebeol
bendtigt.

Entfernen Sie die EntlGftungs-/Einfall-
schraube (A) und die Fullstandschraube
Danach wird Ol bis zur
Fullstandschraube ins Getriebe geleert (1
Liter 80W-90 Getriebedl).

Beide Schrauben werden erneut
montiert.

(C) ist die Ablassschraube. Wird bei
einem Olwechsel benétigt.

Der Gabelbeschlag (D) wird am U-Bugel
der Dreipunktaufhangung montiert. Der
Gabelbeschlag wird am U-Bugel des
rechten Hubarms am Traktor montiert.

Durch den Gabelbeschlag kann der
Schlegelmulcher bei Hindernissen aus-
und von selbst wieder zurtuckschwenken.

R
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Das Mahwerk muss mit einem Traktor von mind. 80 PS mit zwei doppeltwirkenden
Hydraulikausgangen betrieben werden.

Vor der Inbetriebnahme:

Verbinden Sie den Traktor an der Dreipunktaufhangung mit dem Mahwerk. Die
Kraftibertragungsachse und die vier Hydraulikschlauche werden paarweise an den
Hydraulikausgangen des Traktors angeschlossen.

Vor der Inbetriebnahme missen Steine, Aste und Ahnliches aus dem Arbeitsbereich
entfernt werden.

Das Mahwerk ist so konstruiert, dass es sowohl hinter als auch neben dem Traktor
mahen kann. Daruber hinaus kann es geschwenkt werden, sodass es im 90°-Winkel
maht.

e Mittige Anbringung am Traktor fUr das Mahen von Feldwegen oder ahnlichen
Bereichen.

o Seitliche Versetzung fur Arbeiten an Feldrandern, Graben und Hangen.

e Neigung bis zu 90° zum Beschneiden von diversen Hecken.

Die Platzierung der Walze in der Nahe des Rotors sorgt fur eine gute Anpassung an
die Konturen des Bodens.

Anschluss an den Traktor:
1. Sorgen Sie dafur, dass die Zugstange des Traktors nicht im Weg ist. Geben Sie diese

weg oder montieren Sie sie falls notig ab. Kontrollieren Sie aulRerdem, ob Sie gentgend
Platz haben, wenn der Schlegelmulcher zum ersten Mal angehoben wird.

2. Drehen Sie die unteren Aufhangungen des Traktors weg, sodass sie aul3erhalb der
Bugel des Schlegelmulchers sind. Geben Sie den unteren Splint in die Aufhangung am
unteren Drehglied und montieren Sie den Ringsplint.

3. Montieren Sie die obere Zapfwelle mit dem dazugehorigen Splint an der oberen
Aufhangung des Schlegelmulchers. Befestigen Sie diese mit dem Sperrsplint.
4. Bewegen Sie die Zapfwelle so hinaus bzw. hinein, dass der obere Aufhangungssplint

vertikal Uber oder ein wenig hinter dem unteren Aufhangungssplint sitzt - sodass sich
der Schlegelmulcher bewegen kann. Bei der Verwendung sollte der hintere Teil des
Schlegelmulchers um 15 Grad tiefer sein als der vordere.

R —————————
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Montage der Kraftibertragungsachse:

1.

A

b)
c)

e)

Geben Sie das Ende der Kraftubertragungsachse mit dem Sicherheitsrohr Uber die
Gelenkwellen-Achse des Getriebes und verbinden Sie die beiden mit dem
Montageende.

Geben Sie das zweite Ende auf die Gelenkwellen-Achse des Traktors und befestigen Sie
dieses mit der Sperreinheit der Gelenkwelle.

Bewegen Sie die Kraftubertragungsachse nach vor oder zurtck, um sich so zu
vergewissern, dass sie fest an Traktor und Schlegelmulcher sitzt.

Befestigen Sie die Kette der Verkleidung fur die Kraftibertragungsachse an einem der
Ubrigen Beschlage der Aufhangung, um sicherzustellen, dass sich die Verkleidung nicht
dreht.

Falls die Kraftlbertragungsachse gektirzt werden muss:

Halten Sie die zwei Halften in der klrrzesten Arbeitsposition nebeneinander und
markieren Sie diese.

Kirzen Sie das innere und dul3ere Verkleidungsrohr gleich viel ein.

Kdrzen Sie die inneren und dul3eren Gleitprofile auf dieselbe Lange wie die
Verkleidungsrohre ein.

Die korrekte Uberlappung betragt mindestens die Hélfte der Lange der Rohre. Beide
Rohre mussen gleich lang sein.

Schleifen Sie alle scharfen Kanten ab und entfernen Sie Unebenheiten. Schmieren Sie
die Gleitprofile.

VORSICHT

Die Gelenkwellen-Verkleidung des Traktors und alle Verkleidungen des
Schlegelmulchers mussen stets montiert sein, wenn der Schlegelmulcher
verwendet wird!

Bedienungsanweisungen:

Transport:

ACHTUNG: Nehmen Sie die Kraftubertragungsachse stets ab, bevor das Gerat in
Transportposition angehoben wird.

1.

2.

Achten Sie stets darauf, dass die Kraftibertragungsachse weder mit dem Traktor noch
mit dem Schlegelmulcher in Berihrung kommen kann, wenn der Schlegelmulcher in
Transportposition angehoben wird. Stellen Sie die Hubhdhe der Dreipunktaufhangung
am Traktor so ein, dass die Achse in angehobener Position den Schlegelmulcher nicht
berthren kann.

Verringern Sie die Geschwindigkeit des Traktors, wenn Sie abbiegen. Achten Sie darauf,
dass genugend Platz ist, sodass der Schlegelmulcher Gebaude, Baume oder Hecken
nicht berthrt.

e
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Fahren Sie stets mit einer sicheren Geschwindigkeit beim Transport. Sorgen Sie stets
dafur, dass schnellere Fahrzeuge sicher Uberholen kénnen.

Bei Fahrten in unebenem oder higeligem Gelande, muss ein niedrigerer Gang gewahlt
werden.

VORSICHT

Schalten Sie das Licht und andere Warnelemente ein, um andere
Verkehrsteilnehmer zu warnen, wenn Sie auf 6ffentlichen StralRen fahren -
ganz egal ob dies am Tag oder nachts ist. Halten Sie sich an die gultigen
Verkehrsregeln.

Anweisungen zum Méhen:

1.

Entfernen Sie Gegenstande und Abfall aus dem Bereich, der gemaht werden soll, wenn
diese mit den Messern des Schlegelmulchers in Berihrung kommen kdénnten.

Am besten maht man das Gras, wenn es trocken ist. Beim Mahen von nassem Gras
kann dieses Klumpen bilden. Diese bleiben hinter dem Schlegelmulcher stecken.

Das Gras sollte haufig gemaht werden, da kurzes Gras rascher zerfallt.

Ist das Gras sehr hoch, sollte die Schneidehéhe angehoben werden, bevor man danach
die eigentlich gewlnschte Schneidehohe einstellt und das Gras noch einmal maht.

Bedienungsanleitung:

Folgende Kontrollen mussen jedes Mal durchgefuhrt werden, bevor das Gerat in
Betrieb genommen wird:

1.
2.

N o v ks

© o

10.

11.

Kontrollieren Sie den Olstand im Getriebe.

Uberprifen Sie, dass alle Schrauben am Getriebe in gutem Zustand und korrekt
angezogen sind.

Sorgen Sie dafur, dass alle Messer, Bolzen und Muttern des Schlegelmulchers
angezogen sind.

Sorgen Sie dafur, dass alle Verkleidungen richtig und fest sitzen.

Schmieren Sie die Kraftubertragungsachse und alle anderen Schmiernippel.
Entfernen Sie Steine, Aste und andere Gegensténde aus dem Arbeitsbereich.
Senken Sie den Schlegelmulcher ab. Stellen Sie den Gashebel des Traktors auf %.
Aktivieren Sie die Gelenkwelle, sodass sich die Messer zu drehen beginnen.

Die Gelenkwellen-Drehzahl sollte bis zu 540 Upm betragen.

Starten Sie langsam und werden Sie dann schneller, bis die gewunschte
Geschwindigkeit erreicht ist - max. 540 Upm.

Die Messer des Schlegelmulchers schneiden bei schnellerer Rotation besser als bei
reduziertem Gas.

Unterbrechen Sie die Arbeit nach den ersten 15 Metern und kontrollieren Sie, ob der
Schlegelmulcher richtig eingestellt ist.

e
19 MAN 9053947 DE V2

P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de
Tel. 04604/9888-975 D-24969 GroBenwiche E-mail: kontakt@p-lindberg.de



indberg

12.Versuchen Sie niemals, abzubiegen oder rtuckwarts zu fahren, wahrend der
Schlegelmulcher abgesenkt ist.

13.Verbinden Sie die Gelenkwelle niemals in angehobener Position mit dem
Schlegelmulcher.

ACHTUNG: Vergessen Sie nicht, Ol ins
Winkelgetriebe zu fillen - es wird 1 Liter 80W-90
benotigt.

R —————————
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VORSICHT

A Aktivieren Sie die Parkbremse, schalten Sie den Motor aus, entfernen Sie den
ZundschlUssel und hangen Sie die Gelenkwelle ab, bevor
Einstellungsarbeiten vorgenommen werden.

Einstellungen:

Einstellen der Schneidehodhe:
Die Schneidehohe ist von der
Platzierung der Walze abhangig. Es gibt
drei Einstellhdhen. Ab Werk ist die
Walze in der mittleren Hohe
angebracht. Wird eine niedrigere bzw.
héhere Schneidehéhe gewunscht,
mussen die Bolzen (A) an beiden Seiten
des Gerats gelost werden. Die Bolzen
(B) werden an beiden Seiten des Gerats
abgenommen. Die Walze wird
angehoben oder gesenkt, die Bolzen (B)
wieder montiert. Schlie8lich werden alle
Bolzen angezogen.

Abbildung von der richtigen und der
falschen Einstellung der Walze.

Die Gleitschuhe sitzen in ovalen
Léchern, sodass sie angehoben oder
abgesenkt werden kénnen. Die Bolzen
(C) werden gelockert, die Gleitschuhe
eingestellt. Danach werden die Bolzen
erneut angezogen. Die Gleitschuhe
befinden sich an beiden Seiten des
Gerats.

R —————————
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Abbildung von der richtigen und der
falschen Einstellung der Gleitschuhe.

Die obere Zapfwelle wird so eingestellt,
dass die Front des Gerats ca. 15 Grad
hoher ist als die Ruckseite.

© /gﬁ.ﬂ ,

S
'O

“

Einstellen der Dreipunktaufhangung:

Die Dreipunktaufhangung ist so konstruiert, dass vor und zurick eine gewisse
Beweglichkeit gegeben ist, wenn in unebenem Gelande gemaht wird. Stellen Sie die
Zapfwelle so ein, dass der obere Aufhangungssplint vertikal Gber oder ein wenig
hinter dem unteren Aufhangungssplint sitzt. Bei der Verwendung sollte der hintere
Teil des Schlegelmulchers um 15 Grad tiefer sein als der vordere.

Die Aufhangung kann durch Drehen am Einstellungshebel auch seitlich eingestellt
werden. Drehen Sie den Hebel, bis die gewlnschte Position erreicht ist.

Einstellen und Austauschen des Keilriemens:

Fur einen fehlerfreien Betrieb ist es wichtig, dass der Keilriemen gerade und
reibungsfrei lauft. Lauft die Riemenscheibe nicht richtig, kann es notwendig sein, an
den Riemenscheibenradern an der Seite Einstellungen vorzunehmen. Dies gilt auch,
wenn eine Riemenscheibe ausgewechselt werden soll.

1. Nehmen Sie die Verkleidung an der Riemenscheibe
ab, sodass Sie an den Riemenscheibenradern und
am Keilriemen arbeiten kénnen.

R —————————
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2. Die Riemenscheibenrader sind mit einer
Spannbuchse (Taper Lock) an der Achse montiert.
Diese besteht aus einer zweigeteilten konischen
Buchse, welche die Riemenscheibe an ihrem Platz
halt und gleichzeitig das Einstellen der Scheibe an
der Seite der Achse ermoglicht.

Die Spannbuchse wird von 6 oder 8 Bolzen gehalten
(je nach Modell). An der Buchse befinden sich
daruber 3 oder 4 leere Locher.

R —————————
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Indem man alle Bolzen abnimmt und sie in die
leeren Locher steckt, wird der konische Aul3enteil
aus der Spannbuchse gedrtickt. Danach kann man
das Riemenscheibenrad von der Achse l6sen.

Auf dieselbe Weise kann man das
Riemenscheibenrad auch mit der Spannbuchse an
der Seite der Achse einstellen und spannen, sodass
der Keilriemen so gerade und reibungsfrei wie
moglich Uber das Rad lauft. Wird dies nicht
eingestellt, wird der Riemen abgenutzt und
schliel3lich kaputt.

Wenn der Keilriemen gerade und reibungsfrei am
Riemenscheibenrad lauft, werden samtliche Muttern
schrittweise und parallel zueinander wieder montiert,
um die Spannbuchse und somit das
Riemenscheibenrad an der Achse wieder zu sperren.

Kontrollieren Sie, dass der Keilriemen noch immer
korrekt lauft.

Beim Anziehen der Spannbuchse (Taper Lock) wird dies mehrere Male rundherum
durchgefuhrt, bis alle Bolzen angezogen sind.

Wartung und Schmieren

A

VORSICHT

Aus Sicherheitsgrinden mussen alle Wartungsaufgaben durchgefuhrt
werden, wenn der Gelenkwellenantrieb des Traktors abgekoppelt und der
Schlegelmulcher ganz zum Boden hin abgesenkt worden ist. AuBerdem
mussen der Motor ausgeschaltet, die Parkbremse angezogen und der
ZundschlUssel entfernt worden sein.

Nach 1 Stunden Betrieb:

Ziehen Sie die Bolzen des Lagergehauses an der Messertrommel nach
Ziehen Sie die Bolzen der Riemenscheiben nach
Uberprifen Sie die Spannung des Keilriemens

e
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e Schmieren Sie alle Schmiernippel am Gerat, auch an der
Kraftibertragungsachse.

e Kontrollieren Sie die Olmenge im Winkelgetriebe und dem Achsenrohr (wird
kontrolliert, wenn das Gerat auf ebenem Boden steht). Fullen Sie nach falls
notwendig, aber Uberfullen Sie nicht.

e Alle losen Schrauben und Muttern am Gerat werden nachgezogen.

e Kontrollieren Sie die Spannung der Riemen. Spannen Sie diese falls notwendig
(neue Riemen geben nach kurzer Verwendungsdauer ein wenig nach).

Nach je 25 Betriebsstunden:

Austausch der Schlegel:

ACHTUNG! Sorgen Sie dafur, dass die neuen Schlegel dieselbe Lange haben wie die
alten. Somit ist das Gleichgewicht bei der Rotation gegeben.

Entfernen Sie Bolzen und Mutter.

Entfernen Sie den alten Schlegel.

Montieren Sie den neuen Schlegel mit dem Bolzen.
Schrauben Sie die Mutter fest.

AN =

Schmieren:

Gelenkwellen-Achse:

H;h BHEl?rs

Universalfett

Rolllager (beide Enden):

Ilhh BHEZH?I'E

Universalfett

Schlegellager (beide Enden):

H;h BHEl?rs

Universalfett

R —————————
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Getriebe:

‘ As
: B Required

SAE 80W-90 Getriebeol

Kontrollieren Sie den Olstand im Getriebe, indem Sie den Deckel auf der rechten Seite
entfernen. Der Olstand muss bis zum unteren Rand des Lochs reichen. Fiillen Sie falls
nétig Ol nach, indem Sie den Deckel des Fulllochs oben und des Seitenlochs
abnehmen. Fiillen Sie Ol nach, bis es aus dem Seitenloch flieRt. Uberftllen Sie nicht!

ACHTUNG! Der Schlegelmulcher muss eben stehen, wenn das Getriebedl kontrolliert
wird!

Driveline-Profile:

= T

Universalfett

Aufbewahrung

Nach Ende einer Saison muss das Gerat sofort fur die Einlagerung im Winter
vorbereitet werden. Reinigen Sie das Gerat grundlich. Staub und Schmutz nehmen
Feuchtigkeit auf, die wiederum die Bildung von Rost férdert.

Seien Sie bei der Reinigung mit einem Hochdruckreiniger vorsichtig. Richten Sie den
Strahl niemals direkt auf die Lager.
Schmieren Sie nach der Reinigung alle Schmierstellen griandlich.

Die KraftUbertragungsachse wird abmontiert und mit Fett an den Profilrohren und
den Kardanverbindungen geschmiert.

Spriihen Sie eine schitzende Olschicht auf das Geréat. Besonders auf allen blanken
Teilen ist dies wichtig.

Das Gerat muss in einer beltfteten Maschinenhalle aufbewahrt werden, um es vor
Witterungseinflissen zu schutzen.

R —————————
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Problem

|L65ung

B VORSICHT

Versuchen Sie niemals, den Ausgang des Schlegelmulchers zu reinigen,
wahrend das Gerat lauft. Verletzungsgefahr!

Riemen rutscht

ab und reinigen Sie diese

Nehmen Sie die Abdeckung des Schlegelmulchers

Sie die Riemenscheiben

Nehmen Sie die Riemenabdeckung ab und reinigen

Tauschen Sie den Riemen aus

Bereiche mit nicht
gemadahtem Gras

Motor des Traktors

Mahen Sie mit Vollgas (540 Upm), kontrollieren Sie
die Gelenkwellenantriebsgeschwindigkeit und den

Wechseln Sie in einen niedrigeren Gang

Spannen Sie die Riemen

Tauschen Sie fehlende Schlegel aus

AuBergewohnliche
Vibrationen

Tauschen Sie die Schlegel aus

Tauschen Sie den Riemen aus

diese ein

Tauschen Sie die Riemenscheibe aus oder stellen Sie

Scheiben

Entfernen Sie alle Riemenverkleidungen und
reinigen Sie den Bereich um den Riemen und die

Lautes Getriebe

Kontrollieren Sie den Olstand

Gras wird skalpiert

ein

Stellen Sie eine hohere Schneidehdhe an der Walze

Andern Sie das Mahmuster

Senken Sie die Geschwindigkeit

UngleichmaRBiges Mdhen

Wechseln Sie in einen niedrigeren Gang

Stellen Sie die Hohe des Schlegelmulchers ein

Tauschen Sie fehlende Schlegel aus

Schlegelmulcher
verlangsamt

Der Traktor wird durch den

Gelenkwelle)

Mahen Sie mit Vollgas (540 Upm an der

Wechseln Sie in einen niedrigeren Gang

Reinigen Sie den Schlegelmulcher

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975
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EU-Konformitatserkldarung

EU-KONFORMITATSERKLARUNG c €
EU — importeur: P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen
TIf: +45 70212626

E-mail:. salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110
www p-lindberg.dk

Hiermit wird bestatigt dass die Schiegelmuicher
folgenden PL Artikelnr. 90 53 947

Maschine::

Typ / Modell: AGF220

Entspricht den folgenden 2006/42/EEC
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Item number: 9053947 - Flail mower 220 with three-point linkage and PTO.

Description: Flail mower for PTO. Working width: 220 cm. With 20 flails and heavy-
duty gearbox. The mower has a travel range from +90 degrees to -60 degrees. The
mower requires a PTO output of 80-120 HP and a three-point linkage, category 2.
Delivered with 210 cm PTO shaft (fully extended). Uses 4 V-belts.

Areas of use: Well-suited for more demanding tasks such as topping grassland,
maintaining ditches, set-aside and boundary zones, mowing road verges, field
boundaries, under fences, etc. The hydraulic bracket makes it possible to drive in a
vertical position, which also enables it to be used to maintain small hedgerows.

Intended use: May only be used as described in this manual. All other use is
considered incorrect.
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BEFORE STARTING TO USE THE FLAIL MOWER
Fill the flail mower with oil before putting it into operation.
Inspect the following before putting the mower into operation:

Check the oil level in the right-angle gear unit and replenish if necessary.
Carefully check the tightness of all bolts, nuts and screws and retighten if
necessary.

Check that the driving belts are correctly tensioned.

Lubricate all mower grease nipples.

MAINTENANCE

Perform the following maintenance tasks already after the first hour of
operation:

Tighten bolts on the rotor’s bearing case.
Tighten the bolts on the pulleys.
Adjust the tightness of the V-belts.

R —————————

4 MAN 9053947 EN V2
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk
TIf: 70212626 DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk



Technical specifications
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Model AGF-220
Dimensions (L x W x H) 2,640 x1,615%x 1,790 mm
Weight 780 kg

Flails, no. 20

Flail type Hammer flail, 1,150 g
Working width 22m

Efficiency 8,000-20,000 m?/hour
PTO speed 540 rpm

PTO output required 80-120 HP

Gear oil 80W-90

Oil volume 1 litre

Safety instructions

General:

Read and understand the instructions in this manual before putting the flail mower
into operation. Also, read the safety labels on the mower (also found in the manual).

Do not let anyone use the mower until they have thoroughly read the manual and
familiarised themselves with the mower’s functions, safety instructions, etc.

e The user must be thoroughly familiar will all equipment functions.
e The flail mower is operated from the tractor’s driver's seat.
e Make sure that all shields and guards are correctly and safely in place before putting

the flail mower into operation.

e Do not leave the tractor or the flail mower unattended while the engine is running.

e If the flail mower is disconnected from the tractor while it is moving can cause severe

personal injury or death.

e Do not stand between the tractor and the flail mower while these are being connected.

o Keep hands, feet and clothing away from the motorised components.

e Wear tight-fitting clothing. Loose clothing can get caught in moving parts and cause

personal injury.

e Keep an eye on cables, trees, etc., when raising the flail mower. Make sure that no one

is situated in the working area.

e Turning too sharply with the tractor can cause the flail mower to bump into the

wheels. This can cause personal injury and damage the equipment.

P. Lindberg A/S
TIf: 70212626
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Keep an eye on the symbol for safety warning.

The symbol indicates that a safety hazard can arise and that exceptional alertness is
required. If the operator comes across the symbol, carefully read and understand the
information provided. Remain cautious and focused on the task and use common
sense when operating, transporting, maintaining and storing the mower.

Three types of warnings are used:

A DANGER
Indicates an immediate danger which, if not avoided, can result in death or
severe injury. This warning is used in the most dangerous situations, typically
for mower components that cannot be shielded.

A WARNING
Indicates a potentially dangerous situation which, if not prevented, could
cause death or severe injury and includes dangers that arise when
shields/guards are removed. Also used to warn of unsafe practices.

A CAUTION
Used to warn of potentially hazardous situations which, if not prevented,
could cause minor or moderate damage/injury. Also used to warn of unsafe
practices.

Switching off and storage:
e Lower the mower to the ground, park the tractor, engage the handbrake, switch off the

engine and remove the ignition key.
e Disconnect the mower and store the equipment so it not accessible to children. Make
sure to secure the equipment with wedges and braces.

Warning lights:

e Slowly driving tractors, self-propelled equipment and towed equipment can present a
danger when driving on a public road. These mowers are difficult to see, particularly at
night.

e Itis advisable to turn on warning lights and flashing lights when driving on public
roads.

Transport:
e Observe traffic laws at all times.

e The maximum transport speed is 30 km/h. Do not exceed this speed limit. Never drive
at a speed that causes you to lose control over steering and braking. Rough terrain can
require lower speed.

R —————————
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e Sudden braking can cause the towed equipment to veer off course.

e Itis advisable to keep the speed below 30 km/h if the towed equipment is lighter than
or weighs the same as the tractor and below 15 km/h if it is heavier than the tractor.

e |IMPORTANT: Never tow anything that is more than twice as heavy as the tractor.

Never allow anyone to sit on the mower - they can block the view, get hit by
foreign objects or be thrown from the mower.

Maintenance:
e Make sure that you understand the procedure before the maintenance begins. Use

correct tools and equipment and read the manual for further details.

e Do the workin a clean, dry area.

e Lower the flail mower to the ground, park the tractor, engage the handbrake, switch
off the engine and remove the key from the ignition switch before maintenance.

e Let the equipment cool off.

e Do not lubricate the equipment while it is switched on.

e Inspect all components. Make sure that they are good condition and correctly installed.

e Remove accumulated grease, oil and dirt.

¢ Remove all tools and unused parts from the equipment before putting it back into
operation.

In the event of an accident: always have a first-aid kit and fire extinguisher
within reach.

Safety equipment:
e Itis advisable to wear personal protective clothing and equipment.

e Dress appropriately and do not wear loose-fitting clothing.
e Prolonged exposure to loud noise can be harmful to hearing. Wear suitable hearing
protection.

Pressurised fluid:
e Outflowing pressurised fluid can penetrate the skin and cause severe personal injury.

e Therefore, always remember to release pressure before disconnecting hydraulic
hoses.

e Use a piece of paper or cardboard (never body parts) to check for suspected leaks.
Wear protective gloves and safety goggles or visor when working with hydraulic
systems.

e If an accident occurs, seek medical help immediately. If fluid has been injected into the
skin, it must be treated within a few hours; otherwise gangrene can set in.

R —————————
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Safety labels:

The flail mower is supplied with safety labels. These are intended to help ensure
correct and safe use of the equipment. Read them and follow the instructions.

1. Keep the labels clean and legible.
2. Replace missing or damaged labels. New labels can be ordered from the supplier.
3. If components with labels are replaced, corresponding labels must be attached to the
new replacement components. Make sure to order them together with the new
component.
4. When attaching new labels, follow the instructions below:
a) Clean the area where the label will be attached
b) Use soapy water
¢) Remove the paper from the back of the label and press it firmly against the
surface.
d) Press out any air bubbles using a credit card or similar.

o
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It is important to assemble, maintain and use the flail mower in accordance with the
instructions for use - this is the only way to ensure that the mower can be used
satisfactorily for many years.

Introduction to the mower

When the instructions refer to “right” and “left”, this means while the operator is
standing facing the direction in which the flail mower will move.

Component overview:

U bracket, three-point

linkage
Swivel arm
/’ / Swivel cylinder
s ’ Tilt cylinder
/ Flail mower
PTO coupling

7

|\

Safety shield

Gearbox
Skids
e
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Instructions for Use

Mounting and setting up the mower:
Assemble the mower as shown in the series of pictures below. If in doubt, refer to the
exploded-view drawing in the spare-parts catalogue.

Tighten all bolts and screws on the mower, even the components that were attached
at the factory.
Thoroughly lubricate the mower’s grease nipples.

Tighten the mower, including components attached at the factory such as the flail
rotor’s bearing case.

Remember to fill up the gearbox with gear oil. The gearbox holds 1 litre of 80W-90
gear oil.

Dismount the vent/fill plug (A) and level
plug (B).

Fill the gearbox with oil until it reaches
the level plug. (1 litre of 80W-90 gear oil).
Reattach both plugs.

(Q) is the drain plug. Use this for oil
changes.

Attach the mounting-fork bracket (D) to
the U bracket for the three-point linkage.
Attach the mounting-fork bracket to the
U bracket for the tractor’s right lifting
arm.

The mounting-fork bracket makes it
possible for the flail mower to tilt up for
obstacles and tilt back on its own.

e
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The flail mower requires a tractor with a minimum PTO output of 80 HP and two
double-action hydraulic outlets.

Before getting started:

Connect the tractor to the flail mower in the three-point linkage. Attach the PTO shaft
and attach the four hydraulic hoses in pairs to the tractor’s hydraulic outlets.

Before start-up, clear the working area of stones, branches and similar.

The flail mower is designed to mow both in line with and offset from the tractor. In
addition, it can be tilted upward to cut at a 90° angle.

e Trailed directly behind the tractor for maintaining field lanes, etc.
o Offset to one side for mowing field edges, ditches and slopes.
e Tilted up to a 90° angle for trimming hedgerows and hedges.

The roller's position close to the rotor makes it smoothly conform to the ground’s
contours.

Connection to the tractor:
1. Make sure that the tractor's drawbar does not get in the way. Move it or remove it if

necessary. Check whether there is enough space the first time you lift the flail mower.

2. Position the tractor’s bottom suspension arms across from the flail mower’s brackets.
Place the linkage’s bottom pins in the lowest turning joint and attach a split pin.

3. Attach the top bar to the flail mower’s top suspension bar using the accompanying split
pin. Lock it in place with a locking split.

4. Adjust the top bar in or out to get the top linkage pin to be vertically above or slightly
behind the bottom linkage pins - to allow the flail mower to move. Operate the flail
mower with its tail end 15 degrees lower than the front end.

Attaching the PTO shaft:
1. Set the PTO shaft end with the safety sheath over the gearbox’s PTO shaft and connect

them by means of the attachment unit.

2. Attach the other end of the PTO shaft to the tractor’'s PTO shaft and fasten them in
place with the PTO'’s locking unit.

3. Move the PTO shaft back and forth to make sure it is tightly connected to both tractor
and flail mower.

R —————————
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4. Attach the chain from the PTO shaft’s sheath to one of the linkage’s top brackets to
make sure the sheath does not rotate.
5. In case the PTO shaft must be shortened:

a) Hold the two halves next to one another in the shortest possible working position and
mark them off.

b) Shorten the inner and outer sheath tubes by the same distance.

c) Shorten the inner and outer slide runners to the same length as the sheath tubes.

d) Correct overlap is at least half of the length of the tubes and both tubes should be the
same length.

e) Grind down all sharp edges and remove burrs. Lubricate the slide runners.

A CAUTION
The tractor’'s PTO sheaths and all mower hoods, flaps and guards must be
attached at all times whenever the flail mower is being operated!

Operating instructions:

Transport:
PLEASE NOTE: Always remove the PTO shaft before raising the mower to the
transport position.

1. Always make sure that the PTO shaft does not make contact with the tractor or the flail
mower when raising the flail mower to the transport position. Adjust and set the
tractor’s three-point linkage’s lifting height so the shaft does not make contact with the
flail mower in a raised position.

2. Reduce the tractor’s driving speed when turning and allow plenty of space to keep the
flail mower from coming in contact with obstacles such as buildings, trees or fences.

3. Always choose a safe driving speed for transport. Always allow faster vehicles to safely
pass.

4. When driving in rugged or hilly terrain, put the tractor in a lower gear.

A CAUTION
When driving on a public road, no matter whether it is day or night, switch on
lights and other equipment to alert other road users. Obey all traffic
regulations.

Mowing instructions:
1. Clear the area to be mowed of objects and waste that could be hit by the flail mower’s

blades.
e
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It is best to mow grass when it is dry. If the grass is wet when it is mowed, it will bunch
up behind the flail mower.

Grass must be mowed often because shorter clippings disintegrate faster.

If the grass is very tall, it is advisable to raise the mowing height, mow the grass and
then lower the mower to the preferred height and mow the grass once more.

Operating instructions:

The following inspection must be carried out every time before starting to use the
mower.

1.

No vk WD

© o

Check the oil level of the gearbox.

Check that all plugs in the gearbox are in good condition and properly tightened.
Make sure that all flail-mower blades, bolts and nuts are tightened.

Make sure that all shields and guards are in place and properly attached.

Lubricate the PTO shaft and all other grease nipples.

Clear the working area of stones, branches and other objects.

Lower the flail mower to the ground. Set the tractor throttle at %. Engage the PTO so
the blades start to rotate.

Maintain a PTO speed of 540 rpm.

. Start out slowly and accelerate gradually until you reach the desired speed - maximum

540 rpm.

10. The flail mower’s blades cut better at a higher rpm than at reduced throttle.
11. After the first 15 metres, stop working and check that the flail mower is correctly

adjusted.

12. Never try to turn or drive in reverse while the flail mower is lowered to the ground.

13. Do not engage the PTO while the flail mower is raised.

NB! Do not forget to replenish the oil of the

right-angle gear unit
- it holds 1 litre of 80W-90.

o
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CAUTION
Engage the parking brake, switch off the tractor, remove the ignition key and
disengage the PTO before making any kind of adjustment.

Setting the mowing height:

The mowing height depends on the
roller's position. There are three
possible settings. From the factory, the
roller is mounted in the centremost
position. If a lower or higher mowing
height is preferred, loosen the bolt (A)
on both sides of the mower. Detach the
bolt (B) on both sides of the mower.
Raise (or lower) and reattach the bolts
(B). Finally, tighten all the bolts.

Picture of a correctly adjusted roller,
and an incorrectly adjusted roller.

The skids are mounted in oval holes,
which enables them to also be raised or
lowered. Loosen the bolts (C), adjust the
skids and retighten the bolts. There are
skids on both sides of the mower.

Picture of correctly adjusted and
incorrectly adjusted skids.
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Adjusting the three-point linkage:
The three-point linkage is made to allow for some back and forth movement when
mowing rugged ground. Adjust the top bar so that the top suspension pin is vertically

above or slightly behind the bottom suspension pins. Operate the flail mower with its
tail end 15 degrees lower than the front end.

The linkage can also be adjusted sideways by turning the adjusting lever. Turn the
lever until the preferred setting is achieved.

Adjusting and replacing a V-belt:
It is important that the V-belt runs straight and smoothly to ensure correct operation.

If a pulley is not operating correctly, it may be necessary to adjust the pulleys on the
side. This is also necessary when replacing a pulley.

1. Remove the pulley shield to see and work on the
pulleys and V-belts.

2. The pulleys are mounted on the shaft with a taper -
lock constructed of a two-part conical bushing which
holds the pulley in place and makes it possible to ot
adjust the wheel on the side of the shaft at the
same time.

The taper lock is held together by 6 or 8 bolts
(depending on the model). The taper lock also has 3
(or 4) holes which are empty.

e
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Unscrewing all bolts and screwing them into the
empty holes instead forces the conical outer section
out of the taper lock, thus releasing the pulley from
the shaft.

3. Similarly, itis also possible to adjust and tighten the
pulley on the side of the shaft using the taper lock
so that the V-belts run as straight and smoothly on
the pulley as possible. If they don't, the V-belts will
wear out and ultimately break.

4. Once the V-belt is running straight and smoothly on
the pulley, reattach all nuts in parallel and stepwise to
lock the taper lock, and thus the pulley, to the shaft.
Make sure that the V-belt still operates correctly.

To tighten the taper lock, gradually tighten the bolts around in a ring several times
until all bolts are tightened.

Maintenance and lubrication

CAUTION

A For safety reasons, all maintenance tasks must be done while the PTO is
disengaged, and the flail mower must be lowered all the way to the ground,
the tractor's engine must be switched off, the parking brake engaged and the
ignition key removed.

After one hour of operation:

e Tighten the bolts on the flail rotor’s bearing case.
e Tighten the bolts on the pulleys.
e Adjust the tensioning of the V-belts.

e
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e Lubricate all grease nipples on the mower, including on the PTO shaft.
e Atthe same time, check the oil level of both the right-angle gear unit and the
axle housing (check this when the mower is standing on a level surface),

After every 25 operating hours:

replenish if necessary but never overfill.

e Tighten any loose bolts and nuts on the mower.

e Make sure the belts are sufficiently tensioned. Tighten if necessary. (New belts
always stretch slightly after being used for a short time.)

Replacing flails:
IMPORTANT: Make sure that new flails have the same length as the existing flails. This
will ensure balanced rotation.

Remove bolt and nut.
Remove the old flail.

Install the new flail and bolt.
Attach with nut.

AN =

Lubrication:

PTO shaft:
25 |
Ilhb—\ Hours

Multi-purpose grease

Roller bearings (both ends):

Ilhh BHEEI‘S

Multi-purpose grease

Flail mower bearings (both ends):

Ilhh BHEZH?I'E
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Multi-purpose grease

Gearbox:

; As
: B Required

SAE 80W-90 gear oil

Check the oil level of the gearbox by removing the plug on the right side. The oil must
be flush with the bottom of the hole. Add oil if necessary by removing the plug from
the filler hole on the top and the side hole. Add oil until it flows out of the side hole.
Do not overfill!

IMPORTANT: The flail mower must be standing on a level surface when checking the
gear oil!

Driveline profiles:

= T

Multi-purpose grease

Storage

At the end of the season, it is highly recommended to prepare the mower for winter
storage as soon as possible. Start by carefully cleaning the mower. Dust and dirt
absorb moisture and moisture promotes the formation of rust.

Be careful when cleaning with a pressure washer. Never point the jet directly at the
bearings.
Lubricate all lubrication points carefully after cleaning.

Disconnect the PTO shaft, and lubricate it with grease on the profile tubes and in the
Cardan joints.

Spray the mower with a layer of rustproofing oil. This is particularly important on all
parts polished from use.

The mower must be stored indoors in a well-ventilated machinery shed to protect the
mower against the elements.

R —————————

22 MAN 9053947 EN V2
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk
TIf: 70212626 DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk




indberg

Troubleshooting

Problem | Solution

A CAUTION
Do not try to clean the flail mower’s discharge area while the mower is
running. Risk of bodily harm.
Belt slips Remove the flail mower’s shield and clean
Remove the belt cover and clean the pulleys
Replace the V-belt
Patches of unmowed grass | Mow at full throttle (540 rpm), check the PTO speed
and the tractor engine
Downshift to a lower gear
Tighten the belts
Replace missing flails
Excessive vibration Replace flails
Replace V-belt
Replace pulley or adjust
Remove pulley guards and clean the area around
belts and pulleys
Noisy gearbox Check the oil level
The mower scalps the grass | Raise the mowing height and adjust the roller
Change the mowing pattern
Reduce speed
Uneven mowing Downshift to a lower gear
Level the flail mower
Replace missing flails
The tractor is weighted Mow at full throttle (540 PTO rpm)
down by the flail mower Downshift to a lower gear
Clean the flail mower

R —————————
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P. Lindberg A/S
TIf: 70212626

EU Declaration of Conformity

indberg

EU DECLARATION OF CONFORMITY

C€

EU — importer:

P. Lindberg A/S

Sdr. Ringvej 1

DK-6600 Vejen

Phone: +45 70212626
E-mail:
CVR: 25903110
www. p-lindberg.dk

salg@p-lindberg.dk

Hereby declare that the following
machine:

Flaiimower
PL art. 90 53 947

Type / model:

AGF220

Complies with the following
directives:

20064 2/EEC
200695 EEC

Applied standards and norms:

EN 60204-1-2006+A1:2009

Date and signature:

Vejen d. 12-04-2018

P. Lindberg A/S

AT A

Enk T Lauritser
Direkter

g

We reserve the right to change the technical parameters and specifications for this product without giving advance notice.
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